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Návrh kupní smlouvy 
č. PPR-22247-??/ČJ-2016-990656
uzavřená v souladu s § 2079  zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník,

ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“), (dále jen „smlouva“)
I.  SMLUVNÍ STRANY

kupující:

Česká republika – Ministerstvo vnitra

Sídlo: 
Nad Štolou 936/3, 170 34 Praha 7

Kontaktní adresa:
Policejní prezidium ČR, Správa logistického zabezpečení  


P.O.BOX 6, 150 05 Praha 5

IČO:

00007064

DIČ:

CZ00007064

Zastoupená:
Mgr. Jaromírem Bischofem, ředitelem Správy logistického


zabezpečení Policejního prezidia České republiky
Bankovní spojení:
Česká národní banka, Praha 1

Číslo účtu:
5504881/0710

Kontaktní osoba:
Daniel Dušek

Telefon:
974 843 208
E-mail:

(dále jen „kupující“)

a

prodávající:

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Sídlo:

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
IČO:
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx



DIČ: 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Zastoupen: 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Bankovní spojení: 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Číslo účtu: 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Kontaktní osoba:
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
E-mail:

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Telefon:
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Zapsán v obchodním  rejstříku, vedeném u xxxxxxxxxxxxxx,  oddíl x, vložka xxxxx
(dále jen „prodávající“)

uzavírají tuto smlouvu na základě a v souladu s výsledky veřejné zakázky  „Vybudování mobilního biometrického inspekčního systému a dodávka kontrolních zařízení“, která byla zveřejněna na profilu zadavatele www.zakazky.mvcr.cz pod číslem jednacím: PPR-22247-8/ČJ-2016-990656 dne xx. xx. 2016 a v jejímž rámci byla nabídka prodávajícího vyhodnocena jako nejvhodnější.
II.  PŘEDMĚT SMLOUVY

1. Předmětem této smlouvy je vybudování komplexního informačního systému pro inspekci a kontrolu osob a dokladů pomocí biometrických prvků v přímém výkonu služby na územní ČR. Obsahem předmětu plnění je vybudování infrastruktury a pořízení potřebného aplikačního software, které by v plném rozsahu zajišťovaly služby:

· mobilního autorizovaného inspekčního systému cestovních dokladů (eMRTD) zabezpečených pokročilými bezpečnostními mechanismy (BAC/PACEv2, EAC v1, EAC v2, SAC atd.), 

· mobilního systému kontroly identity kontrolované osoby proti dostupným bázím dat s využitím biometrických prvků (otisk prstu, vizuální podoba – obličej) a prověření identity na výskyt ve sledovaných datových fondech Policie ČR a ostatních bezpečnostních složek ČR, členských států Evropské unie a mezinárodních organizací. 

2. Kromě pořízení serverové a klientské části řešení formou multilicence je součástí projektu také zajištění vzorového vybavení pro kontrolu osob a dokladů v terénu.

3. Prodávající se touto smlouvou zavazuje dodat za podmínek v ní sjednaných kupujícímu zboží podrobně specifikované v Příloze č. 1
 této smlouvy, která je její nedílnou součástí (dále jen „zboží“), převést na kupujícího vlastnické právo k hardware (dále jen „HW“) a právo užití k software (dále jen „SW“). Kupující zboží převezme a zaplatí za něj sjednanou kupní cenu

4. Zboží (a veškeré jeho části) bude nové, nepoužité, nerepasované a vyrobené v roce 2014 nebo později z prvotřídních materiálů a odpovídající současným parametrům a požadavkům nejvyšší kvality.

5. Součástí předmětu smlouvy je zajištění pojištění majetku proti škodám způsobeným požárem, krádeží a dalšími obvyklými druhy pojistného nebezpečí od podpisu akceptačního protokolu do 30. dubna 2017.
6. Součástí předmětu smlouvy je i bezplatné prezenční školení v následujícím rozsahu:

a) 4 osob v rozsahu cca 8 hodin, se zaměřením na dodané služby,

b) 4 osob v rozsahu cca 8 hodin, se zaměřením na správu serverové části,

c) 20 osob na využití pilotní soupravy.

7. Prodávající vytvoří podklady pro školení uživatelů ve formě prezentace školených vlastností a funkcionalit systému. Zároveň připraví základní výuková videa pro užití pilotní sady.

8. Prodávající tímto prohlašuje, že zboží nemá právní vady ve smyslu § 1920 a násl. občanského zákoníku.

III.  DODACÍ PODMÍNKY
1. Prodávající je povinen dodat bezvadné zboží po předchozí dohodě v místě dodání zboží nejpozději do xx 
týdnů od podpisu této smlouvy.

2. Místem dodání je Ředitelství služby cizinecké policie, Olšanská 2, 130 51 Praha 3. 
3. Přesný časový harmonogram jednotlivých dodávek bude specifikován na pravidelných projektových schůzkách tak, aby lépe odpovídal požadavkům a možnostem smluvních stran. 

4. Splněním dodávky se rozumí dodání a uvedení zboží do provozu v místě plnění, převzetí zboží osobami zmocněnými kupujícím a dodání všech dokladů nutných k jeho provozování podle právních předpisů a technických norem ČR. 

5. Prodávající předá kupujícímu všechny nezbytné doklady a dokumenty požadované legislativou vztahující se ke zboží dle odst. 8 písm. d) tohoto článku v českém jazyce. Přípustné jsou jen cizojazyčné doklady, dokumentace a texty (zejména návod), které budou opatřeny překladem do českého jazyka. Prodávající se zavazuje zajistit seznámení kupujícího s obsluhou zboží.
6. O předání a převzetí zboží bude mezi prodávajícím a kupujícím sepsán předávací protokol ve čtyřech vyhotoveních. V případě zjištěných zjevných vad zboží je kupující oprávněn odmítnout jeho převzetí, což řádně i s důvody potvrdí na příslušném dokladu.
7. Při dodání zboží proběhne v místě plnění provozní zkouška, které budou přítomny osoby pověřené kupujícím. Po úspěšně provedené provozní zkoušce bude sepsán akceptační protokol.

8. Kupující při převzetí zboží provede kontrolu zejména:

a) dodané značky, typu, druhu,

b) zjevných jakostních vlastností a roku výroby,

c) zda nedošlo k poškození zboží při přepravě,

d) dodaných dokladů (dokumentace):

· uživatelská dokumentace,

· administrátorská dokumentace,

· ucelený soubor technické dokumentace,

· provozní příručky,

· bezpečnostní dokumentaci (bezpečnostní projekt, dokumentace požadovaná NKA a další),

· předávací a akceptační protokol.

9. K podpisu předávacích dokumentů jsou oprávněni pověření pracovníci Ředitelství služby cizinecké policie ČR uvedení v odstavci 11 tohoto článku, které bude prodávající informovat o termínu dodání zboží nejméně pět pracovních dnů předem na uvedená tel. čísla. Dodávka bude považována za splněnou pouze v případě, že zboží bude úplné, bezvadné a funkční. 

10. Potvrzení předávacích dokumentů ze strany kupujícího musí obsahovat následující údaje 

a) podpisová doložka obsahující čitelné jméno a příjmení,

b) množství a druh předávaného zboží,

c) podpis oprávněné osoby.
11. Osoby oprávněné jednat ve věcech technických:


za prodávajícího: 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxx






xxxxxxxxxxxxxxxxxxx, tel.: xxxxxxxxxx






zastoupení v případně nepřítomnosti







xxxxxxxxxx






xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, tel.: xxxxxxxxxxx


za kupujícího:


plk. Mgr. Petr Malovec






petr.malovec@pcr.cz, tel.: 603 190 906





zastoupení v případě nepřítomnosti






kpt. Bc. Lukáš Nimrichter





lukas.nimrichter@pcr.cz,  tel.: 735 789 512
IV. TECHNICKÁ PODPORA

1. Prodávající poskytne kupujícímu technickou podporu a pravidelnou údržbu na těchto úrovních:

a) pracoviště HELPDESK (nebo také jako hotline) – pro příjem požadavků na servisní případy,

b) poskytování služeb údržby a podpory (maintenance a support) pro nově dodané komponenty systému.

2. Prodávající se zavazuje poskytovat služby podpory první a druhé úrovně výhradně v českém jazyce na první a druhé úrovni.

3. Prodávající zajistí servis, který bude realizován na základě jednotlivých požadavků kupujícího k odstranění závad nahlášených pověřenou osobou kupujícího prodávajícímu na telefonickou hot-line linku nebo na elektronický portál help-desku. 
4. Prodávající zajistí dostupnost HELPDESK pracoviště v módu 24/7 (24 hodin, 7 dní v týdnu), které zajistí služby o následujících parametrech: 

a) příjem volání na dedikovaném telefonním čísle v režimu 24/7, 
b) v režimu 7x16 (6:00 – 22:00) musí být hlášený problém řešen bez prodlení následující formou: 

· identifikace hlášeného problému a pokus o vyřešení problému po telefonu školeným operátorem dohledu znalým problematiky provozovaných systémů,
· v případě, že v rámci výše uvedeného bodu nebude možné problém vyřešit, zajistit v uvedeném časovém úseku zásah na místě do 4 hodin od nahlášení v době 6.00 – 22.00 (v případě, že problém je hlášen po 22.00, zásah na místě bude proveden do 10.00 následujícího dne), 
· mimo časový úsek definovaný v bodu b), garantovat poskytnutí informace o způsobu řešení identifikovaného problému do 12ti hodin v případě, že nebylo možné učinit patřičná opatření telefonicky.

c) Doba vyřešení servisního případu:

	Popis
	Doba odstranění 

	Více jak 50% terminálů mimo provoz
	10 hodin od přijetí požadavku

	Výpadek jakékoliv části centrálního systému 
	10 hodin od přijetí požadavku

	Ostatní
	72 hodin od přijetí požadavku


5. Prodávající se zavazuje poskytovat pravidelné přehledy a vyčíslení počtu servisních případů obsahující:

a) čas nahlášení závady

b) čas vyřešení závady

c) obsah nahlášené závady

d) způsob vyřešení.
V. KUPNÍ CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY
1. Kupní cena činí xxxxxxxxxxx Kč bez DPH, xxxxxxxxxx Kč s DPH (slovy: xxxxxxxxxxx), při sazbě DPH je ve výši 21%, přičemž sazba DPH bude v případě její změny stanovena v souladu s platnými právními předpisy. Rozklad ceny viz příloha č. 2 smlouvy. 
 
2. Tato sjednaná kupní cena je konečná a zahrnuje veškeré náklady spojené s plněním předmětu smlouvy. V ceně jsou zahrnuta i veškerá případná možná rizika (inflační, cenové či měnové vlivy apod.)
3. Platby budou realizovány v korunách českých bezhotovostním převodem na účet prodávajícího uvedený ve smlouvě na základě dílčích faktur, které vystaví prodávající po akceptaci dosažených aktivit nejpozději do 15 dnů ode dne podpisu dodacího listu nebo akceptačního protokolu oběma smluvními stranami. 
4. Faktury musí splňovat veškeré požadavky stanovené českými právními předpisy, zejména náležitosti daňového dokladu stanovené v § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, a obchodní listiny stanovené v § 435 občanského zákoníku. Kromě těchto náležitostí bude faktura obsahovat označení (faktura), číslo smlouvy, označení bankovního účtu prodávajícího, datum vystavení, název a sídlo prodávajícího, kupujícího (Ministerstvo vnitra ČR, Nad Štolou 936/3, 170 34 Praha 7),  příjemce faktury (Policejní prezidium ČR, P. O. BOX 6, 150 05 Praha 5), kontaktní osobu kupujícího,  cenu bez DPH, výši DPH zaokrouhlenou na celé desetihaléře nahoru a cenu včetně DPH. Faktura  bude vyhotovena ve 2 výtiscích (1 originál + 1 kopie).
5. Faktura musí obsahovat informaci, že projekt je spolufinancován z Programu norsko-české spolupráce (včetně použití loga), název projektu „EHP Norsko – Vybudování Národní kontrolní autority (NKA) PDP-2“ a registrační číslo projektu NF-CZ14-PDP-2-002-2014.
6. Společně s fakturou dodá prodávající příjemci faktury originály dodacích listů nebo akceptačních protokolů podepsaných pověřenými zástupci kupujícího. Faktura (nebo dodací list) musí obsahovat výrobní či sériová čísla dodávaného zboží, pokud je jimi opatřeno.  
7. Faktura je splatná do 30 kalendářních dnů ode dne jejího prokazatelného doručení kupujícímu na adresu příjemce faktury uvedenou ve smlouvě. V případě doručení faktury v období mezi 15. 12. 2016 a 15. 1. 2017 se prodlužuje její splatnost na 60 dnů. Fakturovaná částka se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání příslušné finanční částky z bankovního účtu kupujícího uvedeného ve smlouvě ve prospěch bankovního účtu prodávajícího uvedeného ve smlouvě.
8. Kupující je oprávněn vrátit bez zaplacení prodávajícímu fakturu, která neobsahuje  náležitosti stanovené smlouvou nebo fakturu, která obsahuje nesprávné cenové údaje nebo není doručena v požadovaném množství výtisků, a to s uvedením důvodu vrácení. Prodávající je v takovém případě  povinen do 10 pracovních dnů ode dne doručení  vrácenou fakturu opravit nebo vyhotovit fakturou novou. Oprávněným vrácením faktury přestává běžet lhůta splatnosti. Nová lhůta v původní délce splatnosti běží znovu ode dne prokazatelného doručení opravené nebo nově vystavené faktury kupujícímu. Faktura se považuje za vrácenou ve lhůtě splatnosti, je-li v této lhůtě odeslána, není nutné, aby byla v téže lhůtě doručena prodávajícímu.

9. Zálohové platby kupující neposkytuje.
VI. PRÁVA DUŠEVNÍHO VLASTNICTVÍ, 
VLASTNICKÁ A UŽÍVACÍ PRÁVA K SOFTWARE

1. Prodávající prohlašuje, že je oprávněn poskytnout kupujícímu veškerá práva spojená s realizací této smlouvy a s aplikací díla chráněného podle autorského zákona (dále jen „dílo“). Jakékoliv škody vzniklé porušením autorských práv jdou k tíži prodávajícího.

2. Prodávající je povinen zajistit, aby kupující nabyl příslušná oprávnění z práv duševního vlastnictví, která se týkají zboží a která jsou bez dalších podmínek nezbytná pro jeho oprávnění k výkonu práva neomezeného užívání díla.

3. Dnem předání a převzetí jakékoliv části plnění, která naplňuje znaky díla, nabývá kupující nevýhradní licenci ke všem nezbytným způsobům řádného užití díla a k účelům vyplývajícím z této smlouvy po celou dobu trvání autorských práv k dílu. 

4. V rámci poskytnutého užívacího práva prodávající uděluje kupujícímu neodvolatelnou, neomezenou a postupitelnou licenci k veškerým způsobům užití díla.

5. Prodávající odpovídá za právní vady zboží vzniklé v případě, že kupující užíváním zboží v souladu s touto smlouvou poruší práva duševního vlastnictví jiných osob, jestliže toto právo požívá ochrany na základě právního řádu České republiky. Prodávající se zavazuje, že nahradí veškeré škody vzniklé porušením autorských práv, či práv duševního vlastnictví třetích osob.

6. Kupující není povinen licenci využít.

7. Odměna za poskytnutou licenci je již zahrnuta v ceně.
8. Je-li součástí plnění tzv. standardní či proprietární software, u kterého prodávající nemůže udělit kupujícímu oprávnění dle předchozích ustanovení, řídí se poskytovaná licence licenčními podmínkami dodaného softwarového produktu.

VII. ZÁRUČNÍ A SERVISNÍ PODMÍNKY
1. Prodávající odpovídá za to, že dodané zboží má vlastnosti uvedené v technické dokumentaci a z hlediska bezpečnosti provozu odpovídá platným předpisům ČR a technickým normám.

2. Záruční doba na všechny dodané soubory se stanovuje na dobu xx 
měsíců ode dne podpisu akceptačního protokolu bez vad, vyjma HW pro dotazovací bránu, kde záruční doba činí xx 
měsíců ode dne podpisu akceptačního protokolu bez vad. Záruční doba neběží po dobu, po kterou kupující nemůže užívat zboží pro jeho vady, za které odpovídá prodávající.

3. Záruka se vztahuje na všechna zařízení včetně příslušenství.

4. Veškeré vady zboží je kupující povinen uplatnit u prodávajícího bez zbytečného odkladu poté, kdy vadu zjistil, a to formou písemného oznámení o vadě nebo emailem na adresu
 ……………………… Na písemné ohlášení vad je prodávající povinen odpovědět do jednoho pracovního dne ode dne doručení. Pokud tak neučiní, má se za to, že souhlasí s termínem odstranění vad uvedených v ohlášení. V případě, že kupující nesdělí při vytknutí vady či vad zboží v rámci záruční doby prodávajícímu jiný požadavek, je prodávající povinen vytýkané vady odstranit bez zbytečného odkladu, nejpozději ve lhůtě do 5 pracovních dnů vlastním nákladem odstranit, nedohodnou-li se smluvní strany v reklamačním protokolu jinak. Bude-li pro prodávajícího technicky proveditelné a nikoliv nepřiměřeně zatěžující je povinen provést odstranění vady v místě určeném kupujícím.
5. Prodávající garantuje plnou náhradu vadného zboží v době záruky. V případě, že zboží nebude možno ve stanovené lhůtě opravit, dodá prodávající nové bezvadné zboží.
6. Případnou přepravu reklamovaného zboží tam i zpět zabezpečí prodávající na své náklady a riziko.

7. Další nároky kupujícího plynoucí mu z titulu vad zboží z obecně závazných právních předpisů tím nejsou dotčeny.

VIII. SMLUVNÍ POKUTY A ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY
1. V případě nedodržení termínu dodání a předání zboží podle článku III. smlouvy nebo v případě prodlení prodávajícího s odstraněním vad zboží je prodávající povinen uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,1 % z kupní ceny včetně DPH za každý, byť i započatý kalendářní den prodlení. 

2. Jestliže prodávající poruší jakoukoli povinnost podle článku IX. odst. 3 až 6 smlouvy, zavazuje se prodávající uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 50 000,- Kč (slovy: padesáttisíc korun českých) za každé jednotlivé porušení povinnosti. 

3. Při nedodržení termínu splatnosti řádně vystavené faktury – daňového dokladu kupujícím je prodávající oprávněn požadovat po kupujícím úhradu zákonného úroku z prodlení z dlužné částky. Výše úroku z prodlení odpovídá ročně výši repo sazby stanovené Českou národní bankou pro první den kalendářního pololetí, v němž došlo k prodlení, zvýšené o 8 procentních bodů.

4. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do čtrnácti kalendářních dnů ode dne jejich uplatnění. 

5. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvních stran na náhradu škody nebo odškodnění v plné výši ani povinnost prodávajícího řádně dodat zboží.

6. Za podstatné porušení této smlouvy prodávajícím, které zakládá právo kupujícího na odstoupení od této smlouvy, se považuje zejména:

a) prodlení prodávajícího s dodáním zboží o více než sedm kalendářních dnů,

b) prodlení při odstranění vad zboží o více než sedm kalendářních dnů,

c) porušení jakékoli povinnosti prodávajícího podle článku IX. odst. 3 až 6 smlouvy,

d) postup prodávajícího při dodání zboží v rozporu s pokyny kupujícího,

e) dodání zboží, které neodpovídá specifikaci dle zadávací dokumentace a této smlouvy.

7. Kupující je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že: 

a) vůči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, pokud to právní předpisy umožňují,

b) insolvenční návrh na prodávajícího byl zamítnut proto, že majetek prodávajícího nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení,

c) prodávající vstoupí do likvidace,

8. Prodávající je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že:

a) kupující bude v prodlení s úhradou svých peněžitých závazků vyplývajících z této smlouvy po dobu delší než šedesát kalendářních dnů,

b) pokud kupující nezajistí podmínky pro řádné předání plnění a tuto skutečnost po upozornění nenapraví ani v přiměřené lhůtě.

9. Účinky odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle odstoupit od této smlouvy druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy se nedotýká zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti mlčenlivosti.

IX. POVINNOSTI PRODÁVAJÍCÍHO

1. Prodávající je povinen uvádět informaci o spolufinancování projektu z Programu norsko-české spolupráce (včetně použití loga) při všech propagačních akcích při realizaci projektu, při mediální prezentaci  projektu a na všech tištěných, elektronických 
a audiovizuálních materiálech týkajících se projektu. Postupy pro zajištění publicity jsou uvedeny v Nařízení – Annex IV. – Information and Publicity Requirements, Communication and Design Manual), které jsou dostupné na webových stránkách www.eeagrants.com, www.norwaygrants.com  
2. Prodávající je povinen archivovat příslušné dokumenty po dobu 10 let po schválení závěrečné zprávy projektu a zároveň je povinen umožnit oprávněným kontrolním subjektům dle čl. XI. této smlouvy kontrolu příslušné dokumentace  po výše uvedenou dobu. Kupující bude prodávajícího o datu schválení závěrečné zprávy projektu informovat.
3. Prodávající se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, které při plnění této smlouvy získá od kupujícího nebo o kupujícím či jeho zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu kupujícího žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná:

a) informace, které jsou veřejně přístupné, nebo

b) případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím oprávněného orgánu. 

4. Prodávající je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odstavce 3 tohoto článku všechny osoby, které se budou podílet na dodání zboží kupujícímu dle této smlouvy.

5. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na dodání zboží dle této smlouvy, odpovídá prodávající, jako by povinnost porušil sám.

6. Povinnost  mlčenlivosti  trvá  i  po  skončení účinnosti  této  smlouvy.

7. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím osob oprávněných jednat jménem smluvních stran, kontaktních osob, popř. jimi pověřených pracovníků.
X. DOLOŽKA O BEZÚHONNOSTI (integrity clause)
1. Prodávající při podání nabídky prohlásil, že nabídka byla připravena v souladu se zásadami volné soutěže, poctivého obchodního styku a nestranností prodávajícího. Pokud by deklarovaná nestrannost prodávajícího zanikla během plnění smlouvy, je prodávající povinen o této skutečnosti kupujícího neprodleně informovat.
2. Prodávající musí vždy jednat nestranně v souladu s  etickým kodexem své profese. Musí se zdržet veřejných prohlášení o projektu či dodávkách, nemá-li k tomu předchozí písemný souhlas kupujícího. Prodávající nesmí kupujícího žádným způsobem zavazovat, nemá-li k tomu jeho předchozí písemný souhlas.
3. Po dobu trvání smlouvy budou prodávající, jeho zaměstnanci a experti v jiném než v zaměstnaneckém poměru k prodávajícímu respektovat lidská práva a zavazují se, že budou respektovat politické, kulturní a náboženské zvyklosti ČR.
4. Prodávající nesmí přijmout žádnou jinou platbu v souvislosti se smlouvou kromě plateb v ní stanovených. Prodávající, jeho zaměstnanci a experti v jiném než v zaměstnaneckém poměru k prodávajícímu nesmějí vykonávat žádnou činnost ani přijmout jakoukoli výhodu, která není v souladu s jejich závazky vůči prodávajícímu nebo závazky prodávajícího vůči kupujícímu.
5. Prodávající, jeho zaměstnanci a experti v jiném než v zaměstnaneckém poměru k prodávajícímu, jsou povinni zachovávat mlčenlivost po celou dobu trvání smlouvy 
a rovněž i po jejím skončení. Veškeré zprávy a dokumenty vypracované či obdržené prodávajícím či kupujícím jsou důvěrné s výjimkou dokumentů, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím oprávněného orgánu.
6. Veškeré výstupy a zprávy získané, sestavené nebo zpracované prodávajícím při plnění smlouvy jsou výhradním vlastnictvím kupujícího, pokud byly předmětem vývoje. Prodávajícímu zůstávají vlastnická práva a duševní vlastnictví, které nebyly předmětem vývoje,  a prodávající je uplatnil již před uzavřením této smlouvy. 
7. Prodávající se zdrží jakýchkoli vztahů, které by mohly zpochybnit jeho nezávislost či nezávislost jeho zaměstnanců nebo expertů v jiném než v zaměstnaneckém poměru k prodávajícímu. Pokud prodávající přestane být nezávislý, je kupující oprávněn bez ohledu na škody odstoupit od smlouvy, aniž by prodávající měl jakýkoli nárok na náhradu škody.
8. V případě, že vyjde najevo, že se prodávající v procesu přidělování veřejné zakázky či plnění smlouvy dopustil protiprávního jednání (ve smyslu zákona č.40/2009 Sb., trestní zákoník) jako jsou např. úplatkářství, podvod či jiná protiprávní jednání v oblasti zadávání veřejných zakázek, má kupující právo od této smlouvy odstoupit s účinky odstoupení ke dni nabytí účinnosti smlouvy. Pro účely tohoto ustanovení se pod tímto rozumí např. nabídka úplatku, daru, odměny či provize jakékoli osobě za účelem ji motivovat, nebo jí naopak ohrožovat či vyhrožovat, aby vykonala, či naopak nevykonala takový čin, který mohl ovlivnit proces přidělování veřejné zakázky nebo plnění již uzavřené smlouvy.
9. Kupující může rovněž od smlouvy odstoupit, dojde-li k neobvyklým obchodním výdajům. Takovými neobvyklými výdaji jsou výdaje neuvedené v této smlouvě nebo takové, které nevyplývají z řádně uzavřené smlouvy navazující na tuto smlouvu, výdaje zaplacené za neprokazatelně poskytnuté dodávky/služby, výdaje převedené do daňového ráje nebo výdaje zaplacené adresátovi, jehož totožnost není jasně zjištěna, nebo výdaje společnosti, která není smluvní stranou smlouvy uzavřenou zadavatelem.
XI. KONTROLY A AUDITY

1. Prodávající je povinen podle ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., 
o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů, 

2. Prodávající umožní kupujícímu a na základě jeho žádosti též poskytovateli dotace či jiným příslušným institucím (Nejvyššímu kontrolnímu úřadu, příslušnému finančnímu úřadu, Úřadu pro ochranu hospodářské soutěže aj.) ověřit realizaci projektu prostřednictvím přezkoumání dokumentů nebo kontrol na místě plnění a v případě nutnosti provést kompletní audit na základě podkladových materiálů 
k účtům, účetním dokladům a veškerým dalším dokladům týkajícím se financování projektu. Tyto kontroly se mohou uskutečnit do 10 let po schválení závěrečné zprávy projektu. Kupující bude prodávajícího o datu schválení závěrečné zprávy projektu informovat.

3. Smluvní strany  se zavazují poskytnout přiměřený přístup zástupcům kupujícího, zástupcům poskytovatele dotace a jím pověřených osob, zástupcům Certifikačního a Auditního orgánu ministerstva financí působící v rámci EHP a Norských fondů 2009-2014, územnímu finančnímu orgánu, Nejvyššímu kontrolnímu úřadu, zástupcům Kanceláře finančních mechanismů, Výboru FM EHP, Rady auditorů ESVO, Úřadu norského generálního auditora a MZV Norska nebo jim pověřených osob do míst a lokalit plnění smlouvy, a to včetně svých informačních systémů, a dále k dokumentům a databázím týkajícím se technického a finančního řízení projektu a učinit veškeré kroky pro usnadnění jejich práce. Přístup bude těmto zástupcům umožněn na základě zachování mlčenlivosti ve vztahu k třetím stranám. Smluvní strany  zajistí, aby dokumenty byly snadno přístupné a uložené tak, aby přezkoumání usnadnily.
4. Prodávající se zavazuje zajistit, že práva výše uvedených kontrolních institucí provádět audity, kontroly a ověření se budou stejnou měrou vztahovat, a to za stejných podmínek a podle stejných pravidel na jakéhokoli subdodavatele či jakoukoli jinou stranu, která má prospěch z finančních prostředků poskytnutých v rámci této smlouvy.
XII. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

1. Smluvní strany se zavazují poskytnout veškerou nezbytnou součinnost k naplnění účelu smlouvy.
2. Prodávající bude při plnění smlouvy postupovat s odbornou péčí, podle nejlepších znalostí a schopností, sledovat a chránit oprávněné zájmy kupujícího a postupovat v souladu s jeho pokyny nebo s pokyny jím pověřených osob.

3. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.
4. Tato smlouva se řídí právním řádem České republiky. Práva a povinnosti neupravené touto smlouvou se řídí zejména občanským zákoníkem.
5. Obě smluvní strany se zavazují vynaložit veškeré úsilí ke smírnému vyřešení všech sporů, které vzniknou v průběhu plnění této smlouvy.
6. Pokud vznikne spor, jsou smluvní strany povinny informovat se navzájem písemně o svém stanovisku ke sporu a o řešení, které považují za možné. Pokud to kterákoli ze smluvních stran považuje za užitečné, strany se setkají a pokusí se spor vyřešit. Každá ze smluvních stran je povinna reagovat na žádost o smírné urovnání do 30 dnů od obdržení žádosti.

7. Všechny spory vznikající na základě této smlouvy nebo v souvislosti s ní, které nebude možno vyřešit smírem, budou předány výhradně do pravomoci soudních orgánů České republiky při uplatnění právních předpisů platných v ČR.
8. Jakékoliv změny či doplnění smlouvy je možné činit výhradně formou písemných  číselně označených dodatků ke smlouvě podepsaných  oběma smluvními stranami.

9. Prodávající bez předchozího výslovného písemného souhlasu kupujícího nepostoupí smlouvu či nepřevede jakákoliv práva či povinnosti vyplývající ze smlouvy na jakoukoliv třetí osobu.

10. Prodávající bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších údajů uvedených ve smlouvě včetně ceny zboží.

11. Tato smlouva se vyhotovuje ve 4 stejnopisech,  z nichž  obdrží po jejich podpisu tři kupující a jeden prodávající.
12. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí a že byla sepsána na základě jejich pravé a svobodné vůle, a na důkaz toho připojují své podpisy.

Příloha č. 1 – Specifikace předmětu plnění
Příloha č. 2 – Rozklad ceny 

V Praze dne: 




 
V …………… dne:
Za kupujícího:




Za prodávajícího:




 
________________________________

_______________________________

Mgr. Jaromír Bischof





ředitel Správy logistického




zabezpečení Policejního prezidia



České republiky
�Doplní uchazeč


�Doplní uchazeč v souladu s přílohou č. 1 zadávací dokumentace


�Doplní uchazeč dle své nabídky. Zadavatel připouští maximálně 8 týdnů.


�Doplní uchazeč


�Doplní uchazeč


�Doplní uchazeč, min. však 24 měsíců.


�Doplní uchazeč, min. však 36 měsíců.


�Doplní uchazeč
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